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Mitte Midrz gelangt zur Ausgabe:

Liebhaber- Der H Ofm ann Liebhaber-

Druck! (Il Cortegiano) Druck!

des

(Uraten Baldesar Castiglione

UBERSETZT, EINGELEITET UND ERLAUTERT

o Albert Wesselski

Mit mehreren Bildbeilagen nach zeitoendssischen Kunstwerken.

Frhr. Detlev v. Liliencron nahm die Widmung des Buches an.

Jene gliickliche Epoche, die Minner wie SAVONAROLA und CESARE BORGIA hervorgebracht
hat, bietet so viel Grosses im Guten und Bé&sen, dass die Aufmerksamkeit, die man ihr schenkt, vollaui
berechtigt ist. Ubrigens hat man es damals geahnt, dass man in einer merkwiirdigen Zeit lebe.

., Vielleicht geschieht es in der Zukunft, dass man unser [ahrhundert beneidet; denn es gibt

niemand, der sich, wenn er von der Herrlichkeit vercangener lage liest, in seinem n Geiste nicht
noch grassere Vorstellungen macht, als ihm der Schriftsteller bietet, da die Ansicht besteht,
Biicher, auch grum'm"f ;{rm"srm’:rmf rkonnten doch nicht alles Luﬁz-mﬁmrr zum Ausdrucke bringen.'

Diese Zeilen stehen im ersten Kapitel des dritten Buches von CASTIGLIONES COR’ TEGIANO.

Das Buch ist zu einer Zeit geschrieben, wo die neuen alten Lebensanschauungen nicht mehr
Eigentum eines kleinen Hiufleins, sondern Gemeingut aller sind, und noch nichts von der unvermeid-
lichen Reaktion zu spiiren ist, und kann deshalb das _!..k-Hﬂ“E[:h.jl'tllChE Leben und seine Grundlagen in
einer Form behandeln, die fiinfzig Jahre vorher, als die Frau noch ein niedrigeres Geschapf gewesen
ist als der Mann, licherlich, finfzig Jahre nachher, wo die [nquisition die Biicher Tassos zensiert, un-
moglich gewesen wire. Und (ber das gesellschaftliche Leben unterrichtet Graf Castiglione den Leser
in einer Weise, mit der kein Novellendichter wetteifern kann: obwohl der Cortegiano scinem Titel
nach in erster Hinsicht héfisches Wesen beschreiben und lehren will, berichtet er doch in den

eingekleideten ernsten und Lcherzhaﬂen Prrah]ungm ebenso von Bauern und Soldaten wie von P.i]'l'ﬂt"l‘l

und Knmgen ebenso von herrlichen Fraunengestalten wie von ;qu;]n_:.aru;{._n Weibern.

Von der Editio princeps Venezia, Aldus, 15328 — bis zur nachsten Jahrhundertwende sind
HET?IL_ italienische j';1]'?. *J.hE"'& nntw:,ndih gewesen; bereits 1584 hat der Doktor der Theol logie Antonio

Ciccarelli einen ,,gereinigten” Text des unerklirlicherweise auf den Index gesetzten Werkes herausgeben

miissen. Der Cortegiano ist schon 1537 in die franzdsische, 1549 in die xpﬂw,.;!“._- und 1565 in die

deutsche Sprache iibersetzt worden. Allerdings wiire es ein vergebliches Bemithen, heute eine deutsche
Ausgabe auftreiben zu wollen.

Der dusseren Ausstattung ist die grosstmégliche Aufmerksamkeit geschenkt worden. Ausser einer
in ganz beschrinkter Auflage (35 Exemplare) herzustellenden Liebhaberausgabe, auf echt hollindisch van
Geldern in Ganzpergament gebunden, erscheint eine Auflage auf bestem Hadernpapier, die in Halbpergament
gebunden wird. Beide Ausgaben werden mehrere Portrits nach zeitgenéssischen Kunstwerken enthalten.

DER HOFMANN DES BALDESAR GASTIGLIONE erscheint in zwei handlichen zusammen ca. 500 Seiten
stairken Binden in zwei Ausgaben:

1. Exemplare auf echt van Geldern in ganz Pergament zum Preise von M. 50.—,

2. in einer Ausgabe auf feinstem Hadernpapier in !/, Pergament zum Preise von M. 25.—

A cond. liefere ich nur denjenigen Sortimenten, die sich fiir meine Liebhaberdrucke zu verwenden
pflegen und gleichzeitig bar bestellen.

Propagandamaterial steht in jeder gewilnschten Anzahl zur Verfigung. Fiir die Separatbibliothek
I Exemplar mit 40%,. Die Bezugsbedingungen bitte ich aus dem kleincn Bestellzeitel zu entnehmen.

MUNCHEN, Mirz 1907. GEORG MULLER VERLAG




